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NARIZENI KOMISE (ES) & 464/2004
ze dne 12. bfezna 2004,

kterym se méni specifikace ndzvu uvedeného v pfiloze nafizeni (ES) & 1107/96 o zdpisu zemépis-
nych oznadeni a oznaceni pitvodu (Nocciola del Piemonte)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 ze dne
14. Cervence 1992 o zdpisu zemépisnych oznaCeni a ozna-
Ceni puvodu zemédélskych produktt a potravin (1), a zejména
na ¢ldnek 9 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1)  Podle ¢lanku 9 nafizeni (EHS) ¢ 2081/92 pozidala
Itdlie u ndzvu ,Nocciola del Piemonte® zapsaného jako
chranéné zemépisné oznaceni podle nafizeni Komise
(ES) ¢ 1107/96 ze dne 12. Cervna 1996 o zdpisu
zemépisnych oznaceni a oznaceni puavodu podle
postupu stanoveného v ¢ldnku 17 nafizeni Rady (EHS)
¢. 2081/92 () o zménu ndzvu a popisu, zpusobu
produkce, oznacovani a vnitrostatnich pozadavki.

(2)  Prezkoumdni Zddosti ukdzalo, Ze se nejednd o méné
vyznamné zmény.

(3)  Podle zminéného ¢lanku 9 nafizeni (EHS) ¢. 200892
by mél byt proto pfiméfené pouzit postup podle
Clanku 6.

(4)  Bylo rozhodnuto, Ze navrhované zmény jsou v souladu
s naffzenim (EHS) ¢ 2081/92. Po jejich zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie (°) neobdrzela Komise
zadné namitky podle ¢l. 7 uvedeného nafizeni.

(5)  Zmény by proto mély byt zapsiny a zvefejnény
v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény uvedené v piiloze tohoto nafizeni se zapiSi a zvefejni
v souladu s ¢l. 6 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 2081/92.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. bfezna 2004.

(') Uf. veést. L 208, 24.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Uf. vest. L 148, 21.6.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1660/2003 (Uf. vést. L 234, 20.9.2003, s. 10).

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise

() Uf. vést. C 144, 20.6.2003, s. 2 (Nocciola del Piemonte).
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PRILOHA

ITALIE

Nocciola del Piemonte

Ndzev

— dopliuje se ndzev ,Nocciola Piemonte* jako druhd podoba CHZO.

Popis

— Stanovi se, Ze nazev ,Nocciola del Piemonte/Nocciola Piemonte” je vyhrazen pro ofechy ve skofdpce, ofechy vylou-
pané a ofechy ¢dstecné zpracované. Rovnéz se stanovi, Ze CHZO muze byt pouzito pii popisu, prezentaci a propa-
gaci potravin obsahujicich jako piisadu ke zlepseni jejich jakosti Nocciola del Piemonte/Nocciola Piemonte, aviak
zadny jiny produkt shodného typu.

— V popisu produkéni oblasti dochdzi k této ryze formalni zméné: hranice produkéni oblasti se neméni, ale po uzndn{
nové provincie Biella byl upraven seznam obcf.

Zpiisob produkce

— Hustota vysadby se méni z 250-400 na 200-400 kef( na hektar. Hustota az do 500 ket na hektar je dovolena
pouze pro vysadby z doby pred vstupem vyhldsky o uzndni z 2. prosince 1993 v platnost.

— Povinnost regionu Piemont kazdoro¢né oznamovat primérnou produkci na hektar a datum zahdjeni sklizné
(s ohledem na faktory, které se rok od roku méni) byla zrusena.

— Vysadby musi byt zaneseny ve zvldstnim rejstitku u schvélené inspekéni agentury namisto v rejstitku u mistn{
obchodni komory.

— Ofechy ve skordpce se mohou proddvat nebalené, ale pouze pfi prvnim prodeji, tj. péstitelem prvnimu kupujicimu,
tedy balirné nebo zpracovatelskému podniku.

— Pozadavky na baleni loupanych, &dstecné zpracovanych a zpracovanych ofecht (obaly vhodné pro potraviny)
a rovnéz ofecht, které prosly zpracovanim vyuzivajicim jejich jakosti, jsou stanoveny jasnéji. Proddvany produkt
musi byt zabalen pfedem nebo musi byt zabalen v dobé jeho prodeje.

Oznacovdni

— Informace, které mus{ byt uvedeny na etiketé, jsou vyznaceny jasnéji, stejné jako nékteré pozadavky na oznacovéni,
které umoznuji zajistit zpétnou vysledovatelnost. Vyslovné jsou uvedeny zejména informace, které musi byt uvedeny
na etiketé zpracovanych produktii obsahujicich Nocciola del Piemonte/Nocciola Piemonte jako jedinou pfisadu.

— Rok sklizné musi byt uveden na etiketé ofechti ve skofdpce i ofecht vyloupanych.

— Neékteré pozadavky na oznacovéni, které jsou jiz uvedeny ve vieobecnych podminkdch pro oznaCovéni potravinai-
skych vyrobkd, se zrusuji.
Vnitrostdtni poZadavky

— Odkaz na vnitrostdtni sankce, které jsou pouzitelné pii poruseni ustanoveni o specifikacich se zrusuje, protoze jsou
pouzitelné i bez odkazu na né.

— Vklada se ¢lanek 9 s uvedenim pravidel pro préci kontrolniho subjektu.



